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ARTICLE 17

(1) No prohibition, restriction, rule or formality shall
be imposed or maintained on the importation into any
territory of one Contracting Party of any product originating
in any territory of the other (from whatever place arriving)
which shall not equally extend to the importation of the
like product originating in any other foreign country.

(2)

be imposed or maintzined on the exportation of any product

No prohibition, restriction, rule or formality shall

from any territory of one Contracting Party to any territory
of the other which shall not equally extend to the ex-
portation of the like product to any other foreign country.

(3) In so far as prohibitions or restrictions may be
enforced in any of their territories on the importation or ex-
portation of any products, the Contracting Parties undertake
as regards import and export licences to do everything in
their power to ensure—

(a) that the conditions to be fulfilled and formalities
to be observed in order to obtain such licences
should be published promptly in such a manner
as to enable the public to become acquainted

with such conditions and formalities;
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(b) that the method of issue of the licences should
be as simple and stable as possible;

(c) that the examination of applications and the issue
of licences to the applicants should be carried
out with the least possible delay;

(d) that the system of issuing licenes should be such
as to prevent traffic in licences. With this object,
a licence issued to any person should state the
name of the holder and should not be capable of
being used by any other person.

(4) The conditions to be fulfilled or formalities to be
observed before quotas are allotted or licences are given in
any territory of one Contracting Party in respect of—

(a) the importation of products originating in any
territory of the other, or

(b) the exportation of products to any territory of
the latter Contracting Party

shall not be more onerous than the conditions to be fulfilled
or formalities to be observed before quotas are allotted or

licences are given in the case of any other foreign country.
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(5) Subject to the requirement that such measures
shall not be applied in any arbitrary manner, the general
rules laid down in the preceding paragraphs of this Article
shall not be construed so as to prevent the adoption by
either Contracting Party of measures—

(a) necessary to protect human, animal or plant life

or health;

(b) taken for the regulation of the trade in any
narcotic substance which is within the scope of
any international agreement which relates to the
international control of narcotic substances and
to which that Contracting Party is a party;

(c) taken in pursuance of obligations under any
inter-governmental commodity agreement which
conforms to criteria submitted to the ConTrACTING
Parties to the General Agreement on Tariffs and
Trade and not disapproved by them or which is
itself so submitted and not so disapproved.

(6) The provisions of paragraphs (1), (2) and (4) of
this Article shall not prevent a Contracting Party, if a
member of the International Monetary Fund, from taking
measures in any territory to restrict imports from, or to

direct exports elsewhere than to, the territories of the other

| 44
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Contracting Party in a manner having equivalent effect to
restrictions on payments and transfers for current in-
ternational transactions which that Contracting Party may
at that time apply under the Articles of Agreement of the
International Monetary Fund, provided that measures taken
under the provisions of this paragraph shall not be applied
in a manner which would cause unnecessary damage to
the commercial or economic interests of the other Con-
tracting Party or would constitute a means of arbitrary or
unjustifiable discrimination against the other Contracting
Party as compared with other foreign countries.

(7) Neither Contracting Party shall impose any
measure of a discriminatory nature that hinders or prevents
importers or exporters of products of either Contracting
Party from obtaining marine insurance on such products

from insurers of either Contracting Party.
ARTICLE 18

(1) The Contracting Parties recognise that internal
taxes and other internal charges, and laws, regulations and
requirements affecting the internal sale, offering for sale,
purchase, transportation, distribution or use of products,

and internal quantitative regulations requiring the mixture,

e+

4



®

R 21bd > 6o A B Y X 4 [ i W R O Y
aR S PICES ARSIV I L= Palch

T I ROERHOEHVEME v e v ERe
ERACERUESNRLLON Y BROERHE
QEEX Y OLENIRME Vi E K Q #oS M i
PO XH IO BEA0.250 542 4 Q I Q TEE Y
CEORHEHGB LB RHEVOEOLH
BRI oI 07 B OV 08 50

3

T | ROEEHCEE VM B v e HmiE v ERe
BREACERLUENS L2 N TR oE
FHCQEELTN L LW HMEQELNM 20 eRIR
BIRO UL QK #<" 1 KENSEHEIR
B OMEXDBEVERSD 2R0E
EHOBEXZE0LH NVEKME V4 0 EH Q #n2
M UPbad ORI EYH S K-V 44 S B b ad b
SRBLOHL° DOREY O OFEKFXRO 8
REEE Y Mo O RMERN BH.08 507 B
O LHE R ERNE G NEE A 1) U NRET 09 Q1 18

o0
=5

T SPKOCEREH HHORKEN L TEN 0
HOHE EE HURORREKE

[

(&« +4D

processing or use of products in specified amounts or
proportions, should not be applied to imported or national
products so as to afford protection to national production.

(2) Products originating in any territory of one
Contracting Party and imported into any territory of the
other shall not be subject, directly or indirectly, to internal
taxes or other intenal charges of any kind in excess of
those applied, directly or indirectly, to like products

originating in any territory of the latter Contracting Party
or in any other foreign country.

(3) Products originating in any territory of one
Contracting Party and imported into any territory of the
other shall in that territory be accorded treatment not less
favourble than that accorded to like products originating
in any territory of the latter Contracting Party or in any
other foreign country in respect of all laws, regulations
and requirements affecting their internal sale, offering for
sale, purchase, transportation, distribution or use. The
provisions of this paragraph shall not prevent the application
of differential internal transportation charges which are
based exclusively on the economic operation of the means
of transport and not on the nationality of the product.

(4) Neither Contracting Party shall establish or

| 4R
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maintain any internal quantitative regulation relating to
the mixture, processing or use of products in specified
amounts or proportions which requires, directly or in-
directly, that any specified amount or proportion of any
product which is the subject of the regulation shall originate
m.b any territory of that Contracting Party or in any foreign
country.

(5)

(4) of this Article shall not apply to laws, regulations or

The provisions of paragraphs (1), (2), (3) and

requirements governing the procurement by governmental
agencies of products purchased for governmental purposes
and not with a view to commercial resale or with a view
to use in the production of goods for commercial sale.

(6) The provisions of paragraphs (1), (2), (3) and
(4) of this Article shall not prevent the payment by either
Contracting Party of subsidies exclusively to producers in
any territory of that Contracting Party, including payments
to producers derived from the proceeds of internal taxes
or charges applied consistently with the provisions of
paragraphs (1), (2), (3) and (4) of this Article and sub-
sidies effectéd through governmental purchases of national
products.

(7) The provisions of paragraphs (1), (3) and (4)

&+ 4D
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of this Article shall not apply to laws, regulations, or
requirements relating to the exhibition of cinematograph
films, provided that in this matter cinematograph films
originating in any territory of one Contracting Party shall
be accorded in any territory of the other treatment not
less favourable than that accorded to like films originating
in any other foreign country.

(8) Products destined for exportation from any
territory of one Contracting Party to any territory of the
other shall not be subject, directly or indirectly, to internal
taxes or other internal charges of any kind in excess of
those applied, directly or indirectly, to like products destined

for exportation to any other foreign country.
ARTICLE 19

(1) Nothing in the present Treaty shall be construed
so as to derogate from the obligations undertaken by either
Contracting Party towards the other by virtue of the
provisions of the Union Convention of Paris of 20th March,
1883, for the Protection of Industrial Property, as revised
at London on 2nd June, 1934, or of any subsequent revision
thereof, so long as such provisions are in force between

the Contracting Parties.
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(2) Without prejudice to the provisions of the fore-
going paragraph, the nationals and companies of one
Contracting Party shall be accorded in any territory of
the other treatment not less favourable than that accorded |
to nationals and companies of the latter Contracting Party

with regard to the protection of industrial property.
ARTICLE 20

(1) The vessels of one Contracting Party shall be
entitled, inter alia— )

(a) to have liberty of access to all ports, waters and

places open to international commerce and navi-
gation in any territory of the other;

(b) to compete for and carry passengers and cargoes,
alike in any of the territories of the Contracting
Parties and elsewhere.

(2) In all matters referred to in the foregoing parag-
raph of this Article and, in addition, in all other matters
relative to commerce, navigation or the treatment of
their

passengers and cargoes shall be accorded in any territory

shipping, the vessels of one Contracting Party,

of the other treatment not less favourable than that
accorded to the vessels, passengers and cargoes of the latter

(K« +40)
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Contracting Party or of any other foreign country: the
vessels of one Contracting Party their passengers and
cargoes shall be accorded all the rights, liberties, favours,
privileges, immunities and exemptions accorded to the
vessels, passengers and cargoes of the other Contracting
Party or of any other foreign country and shall not be
subjected to any other or more onerous duties, charges,
taxes or other impositions of whatsoever kind or denomi-
nation than would be levied in similar circumstances in
relation to such vessels, passengers and cargoes.

(3) Neither Contracting Party shall apply exchange
restrictions in such a manner as to hamper the participation
of vessels of the other Contracting Party in the trans-
portation of passengers or cargoes to or from any territory
of either Contracting Party or elsewhere.

(4) The Contracting Parties shall ensure that all dues
and charges levied for the use of maritime ports within any
of their territories and all byelaws and regulations of such
ports shall be duly published before coming into force and
that in each maritime port the port authority shall keep
open for inspection by all persons concerned a table of the
said dues and charges and a copy of the said byelaws and

regulations.

F<n
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"(5) The provisions of this Article shall not apply to

inland navigation or coasting trade. However,

(a) the vessels of one Contracting Party, if engaged
in trade to or from places not within the limits
of the coasting trade or inland navigation in any
territory of the other, may engage in the carriage
between ports within those limits of passengers
holding through tickets or cargoes consigned on
through bills of lading to or from such places not
within those limits, provided that such vessels
obtain permits authorising such carriage in ac-
cordance with the law of that territory; and

(b) the vessels of one Contracting Party may proceed
from one port to another in any territory of the
other for the purpose of landing the whole or
part of their passengers or cargoes brought from
places not within those limits or taking on board
the whole or part of their passengers or cargoes
destined for such places not within those limits.

ATTICLE 21

(1) A vessel of one Contracting Party which is forced

by stress of weather or any other cause to take refuge in

(&« +1)
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any territory of the other shall be entitled to refit therein,
to procure all necessary stores, and to put to sea again
without paying any duty, charge, tax or other imposition
of whatsoever kind or denomination exceeding that which
would be levied in similar circumstances in relation to a

vessel of the latter Contracting Party or of any other
foreign country.

(2) If in the territory of one Contracting Party a
vessel of the other Contracting Party is wrecked, runs
aground, is under any distress, or requires services, it
shall be entitled—

(a) to receive all such assistance and protection as
would be given by the former Contracting Party
to one of its own vessels or to a vessel of any
other foreign country;

(b) to call upon any salvage or other vessels of
whatever nationality to render such services as
it may consider necessary; and

(c) to discharge or tranship its cargo, equipment or

other contents in case of need; no payment of
any duty, charge, tax or other imposition of
whatsoever kind or denomination shall be levied

in respect thereof unless such cargo, equipment

I<H



HOHE BE HEXDREKRE

HMEE @RVOR0 L ALHEEXELECE
BN QU0 0 S 50 I 07 SRS
EEQMES" EIuiesHeREN 2" UROQ
NENEOVE< QEKMQ 20 HE VKA 1
BNRSRCR THch

EIEomMY” BN E I v HEE
AL OHIONVEHC YRR | ROERHE O
EXEVOBRRENIVEVOBELCERUIHL
FHO KUK IR NEET - eEROEEH OHE
CERE KOV OEBENERL QP HH L L2
P ROEREHCEEY RRCEEHMOERL
MR LY BROMELEH QN INSRCERH
CHEENYIECLHMOEEN XA QB <o
K o 5 EE b a0 2000 © A A0°

| ROELHEQER" W ORRENLYQEE"
MEVQEQERNRE S SO R LREL W
KROQHER WORREHN A VEVOIEE MED
CEQ EBHEFSXE IREUSL v QLY
B ZROERHOHEN HoHLOLLRELN
HER RSN ANKE VDY RIEHI N Q
LH< M v U810 K048 50 ATRSRIEHEX

o

or other contents is delivered for use  or con-
sumption in that territory; the authorities of the
territory may, however, if they think fit, require
security for the protection of the revenue in
relation to such goods.

(3) Nothing in the foregoing provisions of this Article
shall exempt any vessel of one Contracting Party from the
operation of any law of the other Contracting Party which
permits the removal or sale of any such vessel which
is, or is likely to become, an obstruction or danger to
navigation, or of any part thereof or property recovered
therefrom, provided that the vessels of one Contracting
Party shall be accorded in the territory of the other under
any such law treatment not less favourable than that
accorded to the vessels of the latter Contracting Party or
of any other foreign country.

(4) Where a vessel of one Contracting Party, or any
part thereof or its cargo, equipment or any other contents,
is salved, such vessel or part thereof or such cargo,
equipment or other contents, or the proceeds thereof, if
sold, shall be delivered up to the owner or his agent when
claimed, provided that the claim is made within the period
fixed by the law of the other Contracting Party. The owner

(K +4
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or his agent shall be liable for the payment of any expenses
incurred in the preservation of the vessel and its contents
and of the salvage fees and other expenses incurred, but
such fees and expenses shall not exceed those which would
have been payable in similar circumstances in respect of

a vessel of the latter Contracting Party or of any other
foreign country.

ARTICLE 22

(1) Nothing in the presnt Treaty shall be construed
so as to derogate from the obligations undertaken by
either Contracting Party towards the other by virtue
of the provisions of the International Convention relating
to the Simplification of Customs Formalities signed at
Geneva on 3rd November, 1923, or of the International
Convention to facilitate the Importation of Commercial
Samples and Advertising Material signed at Geneva on 7th
November, 1952, or of any subsequent revision thereof, so
long as such provisions are in force between the Contracting
Parties.

(2) Without prejudice to the provisions of the fore-
going paragraph, all facilities or privileges in respect of
commercial travellers, commercial samples and advertising

1<+
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material accorded in any territory by one Contracting Party
to any other foreign country shall be accorded to the other
Contracting Party.

ARTICLE 23

(1) Persons, baggage and goods and also vessels and
other means of transport shall be deemed to be in transit
across any territory of one Contracting Party when the
passage across that territory, with or without trans-
shipment, warehousing, breaking bulk, or change in the
mode of transport, is only a portion of a complete journey
beginning and terminating beyond the frontier of the Con-
tracting Party across whose territory the traffic passes.
Traffic of this nature is termed in this Article “‘traffic in
transit” )

(2) There shall be freedom of transit through any
territory of one Contracting Party, via the routes most
convenient for interational transit, for traffic in transit to
or from any territory of the other. No distinction shall be
made which is based on the nationality of persons, the flag
of vessels, the place of origin, departure, entry, exit
or destination, or on any circumstances relating to the

of vessels or of other means of

& o+

ownership of goods,
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(e 1)

transport.

(3) The Contracting Parties may require baggage and
goods and also vessels and other means of transport in
transit through any of their territories to be entered at
the proper custom house.

(4) Traffic in transit through any territory of one
Contracting Party to or from any territory of the other
shall not, except in case of failure to comply with applicable
customs laws and regulations, be subject to any delays or
restrictions other than to the minimum extent that may
be necessary to ensure compliance with the applicable
customs laws and regulations, and shall be exempt from
customs duties and from all transit duties or other charges
imposed in respect of transit, except charges for trans-
portation or those commensurate with administrative ex-
penses entailed by transit or with the cost of services
rendered. .

(5) All charges and regulations imposed by one Con-
tracting Party on traffic in transit to or from any territory
of the other shall be reasonable, having regard to the
conditions of the traffic.

(6) With respect to all charges, regulations and for-

malities in connection with transit, one Contracting Party
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shall accord to traffic in transit to or from any territory
of the other treatment not less favourable than that
accorded to traffic in transit to or from any other foreign
country.

(7) One Contracting Party shall accord to baggage and
goods which have been in transit through any territory of
the other treatment not less favourable than that which
would have been accorded to such baggage and goods had
they been transported from their place of origin to their
destination without going through that territory. Either
Contracting Party shall, however, in relation to any ter-
ritory, be free to maintain any requirements of direct
consignment existing on the date of signature of the
present Treaty, if such direct consignment is a condition
of eligibility for preferential rates of duty.

(8) The provisions of this Article shall not oblige
either Contracting Party to afford transit across any ter-
ritory for persons whose admission into that territory is
forbidden and, in relation to goods, shall not prevent either
Contracting Party from taking non-discriminatory measures
necessary to prevent abuse of transit facilities or to protect

public morals or human, animal or plant life or health.
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ARTICLE 24

Nothing in the present Treaty shall be construed so
as to derogate from the obligations undertaken by either
Contracting Party towards the other by virtue of the
provisions of the Protocol on Arbitration Clauses signed
at Geneva on 24th September, 1923, or of the Convention
on the Execution of Foreign Arbitral Awards signed at
Geneva on 26th September, 1927, or of any - multilateral
agreement amendatory or supplementary thereto, so long
as such provisions are in force between the Contracting
Parties.

ARTICLE 25

(1) Nothing in the present Treaty shall be construed
so as to derogate from the obligations undertaken by either
Contracting Party towards the other by virtue of the
provisions of the Agreement of Madrid of 14th April, 1891,
for the Prevention of False Indications of Origin on
Goods, as revised at London on 2nd June, 1934, or of any
subsequent revision thereof, so long as such provisions
are in force between the Contracting Parties.

(2) Without prejudice to the provisions of the fore-
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7 going paragraph, either Contracting Party shall provide

in any territory suitable civil remedies and, in cases of
fraud, suitable penal sanctions in respect of the use of
any indication that the goods in connection with which it is
used have been produced or manufactured in any territory

of the other, if such indication be false or misleading.

ARTICLE 26

Nothing in the present Treaty shall be construed so as
to derogate from the rights and obligations that either
Contracting Party has or may have as a contracting
party to the General Agreement on Tariffs and Trade or
any multilateral agreement amendatory or supplementary

thereto.

ARTICLE 27

Nothing in the present Treaty shall affect the obligations
of either Contracting Party under the Articles of Agreement

~ of the International Monetary Fund nor preclude the im-

position of particular exchange restrictions whenever the
Fund specifically authorises or requests a Contracting Party

to impose such particular restrictions.
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ARTICLE 28

All the provisions of the present Treaty relative to the
grant of treatment not less favourable than that accorded
to any other foreign country shall be interpreted as meaning
that such treatment shall be accorded immediately and

unconditionally, without request or compensation.
ARTICLE 29

(1) Nothing in the present Treaty shall entitle the
United Kingdom to claim the benefit of any treatment,
preference or privilege which may at any time be accorded
by Japan exclusively—

(a) to persons who originated in the territories to
which all right, title and claim were renounced
by Japan in accordance with the provisions of
Article 2 of the Treaty of Peace with Japan
signed ‘at the city of San Francisco on 8th
September, 1951 (hereinafter referred to as ‘‘the
Peace Treaty”); or

(b) to any area set forth in Article 3 of the Peace
Treaty in so far as the situation provided for in

the second sentence of the said Article continues
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with respect to the administration, ,Emmm_m:os
and jurisdiction over such area.

(2) Nothing in the present Treaty shall entitle Japan
to claim the benefit of any treatment, preference or
privilege which may at any time be accorded by any
territory of the United Kingdom exclusively to any one or
more of the other territories enumerated in the following
list:

The United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland,

Canada,

The Commonwealth of Australia,

New Zealand,

The Republic of South Africa,

India,

Pakistan,

Ceylon,

Ghana,

The m,ononwaou of Malaya,

The Federation of Nigeria,

The Republic of Cyprus,

Sierra Leone,

Tanganyika,
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